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Herstellergarantie

Die Garantie fiir dieses Produkt gilt weltweit b Jahre ab
Ubergabe. Garantiegeber ist der Hersteller
(Name/Anschrift: siehe Verpackung). Die Garantie muss
innerhalb der Garantiezeit durch Vorlage des
mangelhaften Produkts und des Kaufbelegs (Kopie)
beim Verkéufer geltend gemacht werden. Fackelmann
GmbH + Co. KG. wird das mangelhafte Produkt
entweder reparieren oder ersetzen; weitere Anspriiche
ergeben sich nicht aus der Garantie. AuBerdem kénnen
die gesetzlichen Mangelrechte unentgeltlich in
Anspruch genommen werden, diese Rechte werden
durch die Garantie nicht eingeschrankt. Mangel wegen
VerschleiB oder unsachgemafem Gebrauch sind von der
Garantie ausgeschlossen.
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Manufacturer’s guarantee

The guarantee for this product is valid worldwide for 5
years from the date of delivery. The guarantor is the
manufacturer (name/address: see packaging). The
guarantee must be claimed within the guarantee period
by presenting the defective product and the proof of
purchase (copy) to the seller. Fackelmann GmbH + Co
KG. will either repair or replace the defective product;
no further claims arise from the guarantee. In addition,
the statutory defect rights may be claimed free of
charge; these rights are not limited by the guarantee.
Defects due to wear and tear or improper use are
excluded from the guarantee.

FR

Garantie fabricant

Pour ce produit, a garantie est valable dans le monde
entier pendant 5 ans a compter de la délivrance du
produit. Le débiteur de la garantie estle fabricant (nom
| adresse voir emballage). La garantie doit étre exercée
aupres du vendeur pendant le délai de garantie, sur
présentation du produit défectueux et de la preuve
d"achat (copie]. Fackelmann GmbH + Co. KG. répare ou
remplace e produit défectueux ; a garantie n'ouvre
aucun autre droit. En outre, la garantie n'affecte pas les
actions légales en garantie des vices qui peuvent étre
exercées gratuitement. Les défauts dus a (usure ou &
un usage non conforme sont exclus de la garantie.

ES

Garantia del fabricante

La garantia de este producto tiene validez en todo el
mundo durante 5 afos a partir de la fecha de entrega.
La garantia es ofrecida por el fabricante

(nombre/direccion: ver embalaje). La garantia debe
solicitarse dentro del periodo de garantia presentando
el producto defectuoso y el comprobante de compra
(copia) al vendedor. Fackelmann GmbH + Co. KG.
repararé o sustituiré el producto defectuoso; de la
garantfa no se derivan otros derechos. Asimismo, se
pueden reclamar gratuitamente los derechos legales
derivados de las taras; estos derechos no se ven
limitados por la garantfa. Quedan excluidos de la
garantfa los defectos debidos al desgaste o al uso
indebido.

IT
Garanzia del produttore
La garanzia per questo prodotto vale in tutto il mondo
er 5 anni dalla consegna. Il garante & il produttore
Fnume/indirizzn. vedi confezione) La garanzia deve
essere fatta valere entro il periodo di garanzia
presentando al venditore il prodotto difettoso e la prova
d'acquisto (copia). Fackelmann GmbH + Co. KG. riparera
0 sostituira il prodotto difettoso; non deriveranno
ulteriori pretese dalla garanzia. E possibile inoltre far
valere i diritti legali in caso di difetti a titolo gratuito,
tali diritti non sono limitati dalla garanzia. | difetti
dovuti ad usura o ad uso improprio sono esclusi dalla
garanzia.
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TapaHuus Ha npoussopuTens

[apaHuuATa 3a 1031 NPOAYKT BaX B AN CBAT 5 roAukH
ornp ce jasa o1

(nme/agpec: sux onakoskaral. fapanunsta Tpsbea fa
Ce NPEAABH B PAMKHTE Ha raPaHLMOHHUA CPOK 4pe3
NpeAiCTaBHe Ha fledeKTHIA NPOAYKT U Ha KacoBaTa
6enexka (konve) Ha npogasada. Fackelmann GmbH +
Co. KG. we peMoHTHpa unu e 3aMen JedeKTHia
NPOAYKT; OT aPAHLMATA HE NPOUSTAYAT APyI NpaBa.
(cBeH T0Ba PernaMeHTHPaHHTE 0T 3aK0Ha NPaBa BbB
8Pb3Ka C Ae(heKTa Morar fa ce non3sar GesnaarHo,
TapaHUMATa He OrpaHMsaBa Tean npasa. [ledexture
0Pt H3HOCBaKe U HenpasiKa ynoTpeda ca
U3KAKOYEHM 0T FapaHLMATa.

&

Zaruka vyrobce

Iaruka na tento produkt ma celosvétovou platnost po
dobu 5 let od dodani. Poskytovatelem zdruky je vyrobce
(iméno/adresa: viz obal). Zaruku je tieba uplatnit v
zéruéni dobg predlozenim vadného vyrobku a dokladu o
koupi (kopie) prodavajicimu. Fackelmann GmbH + Co.
KG. vadny produkt bud opravi, nebo vyméni za jiny; dalsi
naroky ze zaruky nevyplyvaji. Kromé toho (ze bezplatné

uplatnit zakonnd prdva vyplyvajici z odpovédnosti za
vady vyrobku; tato préva nejsou zarukou omezena.
Iavady zplisobené opotiebenim nebo nesprvnym
pouzivanim jsou ze zaruky vylouceny.

DK

Producentens garanti

Garantien for dette produkt er gyldig i hele verden i 5 &r
fra leveringsdatoen. Garanten er producenten
(navn/adresse: se emballagen). Der skal gares krav pd
qarantien inden for garantiperioden ved at fremvise det
defekte defekte produkt og kabskitteringen (kopi til
selgeren. Szlgeren. Fackelmann GmbH + Co. KG. vil
enten reparere eller udskifte det defekte produkt. enten
reparere eller erstatte det defekte produkt; ingen
yderligere krav krav udspringer ikke af garantien.
Derudover kan de lovbestemte rettigheder i forbindelse
med defekter gores geldende gratis. rettigheder kan
paberabes gratis, disse rettigheder er ikke begranset af
garantien. rettigheder er ikke begranset af garantien.
Mangler pa grund af slitage eller ukorrekt brug er
udelukket fra garantien.
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Valmistajan takuu

Tamén tuotteen takuu on voimassa maailmanlaajuisesti
5 vuotta toimituspéivasta. Takuun antaja on valmistaja
(nimiosoite: ks. pakkaus). Takuuta on haettava
takuuaikana esittamalla viallinen viallinen tuote ja
ostokuitti (kopio) myyjlle. myyjélle. Fackelmann GmbH
+ Co. KG. joko korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen. joko
korjaa tai vaihtaa viallisen tuotteen; muita vaatimuksia
ei esitetd. takuusta ei aiheudu muita vaatimuksia.
Lisaksi lakisaateiset oikeudet vikojen osalta oikeuksia
voidaan vaatia maksutta, nama oikeudet eivat ole takuu
ei rajoita naitd oikeuksia. Kulumisesta johtuvat viat tai
epaasianmukaisesta kdytostd johtuvat takuun
ulkopuolelle.

GR
Eyyinon Tou karackeuaoth
H eyylnan ywa aurd To npoidv WoxUet naykoopiwg yia 5
€11 0no TV npegopnvia napadoong. Eyyuntng eivat o
[ BAéne o). H

I :
eyynon npénet va diekdiknBet eviag e neplodou
gyyinong i 0 1
npoidv kat v anodetn ayopac (avriypago) aov
nwnth. Tov nwhnd. Fackelmann GmbH + Co. KG. Ba
£nokeudoet i Bu avTkaTaoTAoEL To ENOTTWpOTIKD
npoiov. eire Bu enwokeudoet eire Ba avikaTaoTAoeL 10
ehaTTwpaTIKO Npoidv- Bev undpxouv nepauEpw 0EoELS
anarnoetc dev anoppéouv and Tv eyyunan. EnmAéoy, 1o




vopa dikatapara o oxéon pe eharTdpioTa dkalapara
pnopodv va diexdiknBodv dwpedv, Ta Sikatdpara autd
Oev OwKawwpaTa dev nepLopizoviat and Tv eyyunan.
Eharrapiara dyw pBopdc i kaki xpnon e€atpoivrat and
v eyyinon.
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Proizvodaceva garancija

Garancija za ovaj proizvod vrijedi Sirom svijeta 5 godina
od datuma isporuke. Davalac garancije je proizvodat
(Ime/Adresa: vidjeti na ambalazi). Garancija se mora
ostvariti tokom trajanja garancije dostavljanjem
proizvoda sa nedostatkom i kopije racuna prodaveu.
Fackelmann 6mbH + Co. KG. ce ili popraviti ili zamijeniti
proizvod sa nedostatkom; iz garancije ne proizilaze
dodatni zahtjevi. Osim toga, zakonska prava vezana uz
nedostatke mogu se besplatno ostvariti, pri cemu
garancija ne ogranicava ta prava. Nedostaci zbog
trodenja ili nepravilne upotrebe nisu obuhvaceni
garancijom.

Hu )
Gyartdi garancia
Atermékre vonatkozo garancia vildgszerte a szallités
id6pontjétol szamitott b évig érvényes. A garancit a
gyarto nydjtja (név/cim: lsd a csomagolason). A
garancidt a garancialis id6n belil a hibas termék és a
vasarlast igazold bizonylat (masolat) bemutatdsaval az
értékesitinél lehet érvényesiteni. A Fackelmann GmbH
+Co. KG. megjavitja, vagy kicseréli a hibds terméket; a
iabol tovabbi kvetelések nem Ezen
tllmenden a hibakkal kapcsolatos torvényes jogok
ingyenesen érvényesithetdk; ezeket a jogokat a
garancia nem korlatozza. Az elhasznalodashal, vagy
nem rendeltetésszerd hasznalathol eredd hibak nem
tartoznak a garancia hatalya ald.
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Fabrieksgarantie

De garantie op dit product geldt wereldwijd 5 jaar na
aflevering. De garantieverlener is de fabrikant
(naam/adres: zie verpakking). Van de garantie kan
binnen de garantieperiode gebruik worden gemaakt
door het defecte product samen met het aankoopbewijs
(kopie) bij de verkoper in te dienen. Fackelmann GmbH
+Co. KG. zal het defecte product repareren of
vervangen. Er kunnen geen andere rechten aan de
garantie worden ontleend. Verder kan kosteloos gebruik
worden gemaakt van de wettelijke garantierechten, die
door deze fabrieksgarantie niet worden beperkt. Schade
door slijtage of onjuist gebruik is van de garantie
uitgesloten.
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Gwarancja producenta

Gwarancja na niniejszy produkt obowiazuje przez b lat
od momentu jego przekazania. Podmiotem udzielajacym
gwarancji jest producent (nazwal adres: patrz
opakowanie) Z gwarancji mozna skorzystac wytacznie w
okresie gwarancyjnym, dostarczajac wadliwy produkt i
preedktadajac sprzedawcy dowdd zakupu (kopig). Firma
Fackelmann G6mbH + Co. KG. dokona naprawy lub
wymiany wadliwego produktu. Wyczerpuje to mozliwosc
dochodzenia dalszych roszczed z tytutu gwarancji
Ponadto istnieje mozliwos¢ bezptatnego dochodzenia
ustawowych praw z tytutu wad; prawa te nie sg
ograniczone przez gwarancje. Z zakresu gwarancji
wytaczone sg wady powstate w wyniku zuzycia lub
nieprawidtowego uzytkowania
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Garantia do fabricante

A garantia para este produto e valida em todo o mundo
durante b anos apds a entrega. 0 prestador da garantia
¢ o fabricante (Nome/morada: ver embalagem). A
garantia deve ser reclamada dentro do periodo de
vigéncia da garantia apresentando o produto com
defeito e o comprovativo da compra (cGpia) ao vendedor.
A Fackelmann GmbH + Co. KG. ird proceder a reparacao
ou substituigao do produto com defeito; nao resultam
da garantia outras reclamagdes. Além disso, os direitos
legais relativos a defeitos podem ser reivindicados
gratuitamente; esses direitos nao sao limitados pela
garantia. Os defeitos devido a desgaste ou utilizacao
indevida estao excluidos da garantia.
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Garantia din partea producatorului
(Garantia pentru acest produs este pe plan global 5 ani
dupa predare. Garantul este producéitorul (numefadresd
vezi ambalajul). Garantia trebuie solicitatd in perioada
de garantie prin prezentarea produsului defect si a
dovezii de achizitie (copie) la vanzator. Fackelmann
GmbH + Co. KG. va repara sau va inlocui produsul
defect; din garantie nu rezultd alte drepturi. In plus,
drepturile legale in ceea ce priveste defectele pot fi
revendicate gratuit; aceste drepturi nu sunt limitate de
garantie. Defectele cauzate de uzurd sau de utilizarea
necorespunzatoare sunt excluse de la garantie.
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Garancija proizvodata

(Garancija za ovaj proizvod vazi Sirom sveta 5 godina od
datuma preuzimanja. Davalac garancije je proizvodat
(Ime/Adresa: pogledati na pakovanju). Garancija se

mora ostvariti tokom trajanja garancije dostavljanjem
proizvoda sa nedostatkom i kopije racuna prodaveu.
Fackelmann GmbH + Co. KG ce ili popraviti ili zameniti
proizvod sa nedostatkom; nema drugih zahteva koji
proizilaze iz garancije. Takode, zakonska prava u vezi sa
nedostacima mogu se ostvariti besplatno, a ova prava
se ne ogranicavaju garancijom. Nedostaci koji proizilaze
iz trodenja ili nepravilne upotrebe nisu obuhvaceni
garancijom.
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[apaHTus npou3BopuTens

[apaHTua Ha 3T0T NPOAYKT AEMCTBYET B MADE B TedeHue
5 ieT ¢ MOMeHTa nepenadi. fapaHtoM AAsercA
npou3souTens (na/Anpec: ci. Ha ynaKoske).
[apaHTHs JomXHa ObiTb NPEbABAEHa B TeYeHHE CPOKa
ee /1eiicTBUA NyTeM NPEAOCTaBAGHIA NPOAYKTa C
JeEKTOM U KONMH Yexa NponasLl. Komnanus
Fackelmann GmbH + Co. KG. unu ucnpasu fedextbii
MPOLYKT, WM 3AMEHHT ero; Apyrue TpeboBanHs u3
TapaHTUM He BbITeKaIOT. KpoMe Toro, 3aKoHHble npasa,
CBA3AHKbIE C AYEKTAMM, MOXHO OCYWIECTBAATD
GecnnaTHo, 1 TapaHTA He OrpaHKsBaET 3TH NPaa.
JledeKTbl, BbI3BaHHbIE H3HOCOM WM HENPABIbHBIM
YCNI0Mb30BAHHEM, HE BKTHOYEHbI B FaPaHTHID.
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Proizvajaleva garancija

Garancija za ta izdelek velja po celem svetu 5 let od
datuma izroCitve. Dajalec garancije je proizvajalec
(Ime/Naslov: glejte na embalazi). Garancijo je treba
uveljaviti v ¢asu njene veljavnosti s predlozitvijo izdelka
s stvarnim pomanjkljivostjo in kopije racuna prodajalcu.
Podjetje Fackelmann GmbH + Co. KG. bo bodisi
popravilo bodisi zamenjalo izdelek s stvarnim
pomanjkljivostjo; druge pravice iz garancije ne izhajajo.
Poleg tega je mogace zakonske pravice glede stvarnih
napak uveljavijati brezplacno, pri cemer garancija ne
omejuje teh pravic. Pomanjkljivosti zaradi obrabe ali
napatne uporabe niso zajete v garanciji.

SE

Tillverkargaranti

Garantin for denna produkt galler dver hela varlden i 5
4r fran leveransdatum. Garantigivare ar tillverkaren
(Namn/Adress: se farpackningen). Garantin maste géras
géllande under garantitiden genom att lamna in
produkten med fel och en kopia av kvittot till saljaren.
Fackelmann GmbH + Co. KG. kommer antingen att
reparera eller ersatta produkten med fel; inga
ytterligare krav foljer av garantin. Dessutom kan de
lagliga rattigheterna avseende felutveckling utnyttjas

kostnadsfritt, och garantin begrénsar inte dessa
rittigheter. Fel som uppstér pa grund av slitage eller
felaktigt bruk omfattas inte av garantin.
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Zaruka vyrobcu

Iaruka pre tento vyrobok plati na celom svete po dobu 5
rokov odo diia odovzdania. Poskytovatelom zaruky je
vyrobca (Meno/Adresa: vidte na obale). Zéruka sa musi
uplatnit pocas trvania zdrucnej doby predlozenim
vadného vyrobku a kdpie dokladu o kupe predajcovi.
Fackelmann GmbH + Co. KG. bud opravi, alebo vyrobok s
vadou vymeni; dalSie néroky z tejto zaruky nevyplynd.
Okrem toho mzu byt zakonné prava tykajice sa chyb
uplatnené bezplatne a této zaruka tieto prava
neobmedzuje. Chyby spasobené opotrebenim alebo
nespravnym pouzitim nie st zarucnou zmluvou kryté.
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Uretici Garantisi
Bu iiriin icin garanti, teslim tarihinden itibaren diinya
enelinde 5 yil gecerlidir. Garanti veren, reticidir
FAd\/Adres'\: ambalaja bakiniz). Garanti, garanti siiresi
icinde, hatali driinii ve satin alma belgesinin (kopya)
saticiya sunarak talep edilmelidir. Fackelmann GmbH +
Co. KG. hatali trini ya tamir edecek ya da
degistirecektir; garanti kapsaminda baska haklar
dogmaz. Ayrica yasal ayiplar nedeniyle Gcretsiz haklar
da kullanitabilir, bu haklar garanti tarafindan
kisitlanmaz. Asinma veya yanlis kullanim nedeniyle
meydana gelen kusurlar garanti kapsami disindadir.
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TapanTisi BUpo6HUKa

[apawTia Ha Liefi NPoaYKT Ai€ N0 BCbOMY CBITY b pokis 3
[1aTH nepefayi. [apanTieto Hanae BUPOBHMK
(IM'3/Anpeca: avie. Ha ynakosu). fapanTia noBuHHa
6yTv BUKOpUCTaHA NPOTATOM rapaHTIHOrO TepMiHy 3a
/0n0MOrolo Nofiayi NPOAYKTY 3 Baf00 Ta Konii eky
npogasuto. Komnaris Fackelmann GmbH + Co. KG. abo
BUNPaBHTH, aB0 3aMiTL NPOAYKT 3 BaKOK; iHIWNX
BUMOT 3 rapanTii e BunAvBac. KpiM 10ro, 3akoHi
1paga, L0 CTOCYKOTLCA HEAoNiKiB, MOXYTb byTi
BUKOPHCTaHi 6e3onnarHo, i i npasa He 06MeXyloTbCA
rapatTieto. Hegonikw, si BUHUKAKOTh BHACAIA0K 3HOCY
00 HeNpaBIILHOTO BUKOPHCTAHHA, HE NOKPHBAIOTHCA
rapaHTien.

FACKELMANN GmbH + Co. KG Tackelmann.de
Sebastian-Fackelmann-Str. 6,
91217 Hersbruck v fackelnan. cop

service@fackelmann.com




